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Mberengwa
Shona transcript:
I: Makadini henyu?

M: Tiripo, makadiniwo?

I: Tiripo. Munonzi anii?

M: Ndinonzi John Mamombe.

I: John Mamombe?

M: Ehe.

I: Alright. Makazvarwa kupi?

M: Ndakazvagwa kuMberengwa, kuZimbabwe.

I: KuMberengwa, kuZimbabwe?

M: Ehe.

I: Mberengwa irikupi kuZimbabwe?

M: Mberengwa iri kuMashonaland South.

I: Kwakaita sei kuMberengwa- kunenge kumusha here kana kuti kutaundi?

M: Kumusha, hakuna chiriko. Kune mombe… hakuna matara…. kune maroad ehuruva.

I: Ko dzimba dzeko dzimba dzemadhaka here kana kuti ndedze zvidhinha?

M: Dzimba ndedzemadhaka nezvidhinha zvese.

I: Saka makakurira ikoko?

M: Hatina kukurira ikoko. Takazvarwa ikoko tikazoenda kuHarare.

I: Mukazoenda kuHarare?

M: Ehe.

I: Harare ndiyo….?
M: Guta guru remuZimbabwe

I: Alright zvinofadza. Ko mamiriro ekunze anga akaita sei kuMberengwa- kwaipisa here? Kana kuti zvaingove nani?

M: Kwaipisa zvikuru.
I: Kwaipisa zvikuru? Aiwa zvinonzwisisika.

English translation: 
I: How are you?

M: I’m okay, and how are you?

I: I’m alright. What’s your name?

M: I’m John Mamombe.

I: John Mamombe?

M: Yes

I:  Okay. Where were you born?

M: I was born in Mberengwa, in Zimbabwe.

I: Mberengwa in Zimbabwe?

M: Yes

I: Where is Mberengwa in Zimbabwe?

M: Mberengwa is in Mashonaland South province of the country.

I: What is it like in Mberengwa—like is it a rural area or a town?

M: It’s a rural area, nothing is there. There is cattle…there are no paved roads….there are dirt roads.

I: The houses there are made of what—mud or bricks?

M: The houses are made of both mud and bricks.

I: So you grew up there?
M: No, I didn’t grow up there. I was born there, but I grew up in Harare.

I: You moved to Harare? 

M: Yes.

I: Harare is…?

M: The capital city of Zimbabwe

I: Okay, that is nice. What is the weather like in Mberengwa? Is it hot or is it just right?

M: It’s really hot.

I: Oh, it’s very hot. I understand.
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